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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. If you have any questions or
comments about the device, please contact the customer line.

d www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

All images are for illustration purposes only and may vary from the actual product depending
on model and region.

About Tomto Product

The Mi Wi-Fi Range Extender Pro is designed to extend the range of your home Wi-Fi
network.

— Indicator

—  Reset button

Indicator:

e Glows blue (all good)

e Flashing blue (updating in progress)

e Glows yellow (starting)

e Flashing yellow (waiting for initialization)
e Flashing red (hardware error)

Reset button:

e Press and hold for at least 5 seconds to restore the factory settings.



Installation

1. Place the amplifier where you need to amplify the signal. Connect it to a power source and
wait for the yellow indicator to flash.

2. Scan the QR code and download the Mi Home / Xiaomi Home app and follow the
instructions in the app to configure the settings and manage the device.

3. The blue indicator will remain lit after the instrument is set. You can then move the
amplifier to another location without having to set it up again.

Frequently Asked Questions

How does the Mi Wi-Fi Range Extender Pro extend the range of my
Wi-Fi network?

The amplifier is designed to boost the signal of an existing Wi-Fi network. Before setting up
the booster, choose which Wi-Fi network you want to extend and make sure you know its
password. Amplifiers work on a similar principle to a relay race - the main router and the
amplifier are participants in the race, while the Wi-Fi signal is a relay pin that they pass
between each other. Connected devices (e.g. smartphones or computers) are then the finish
line. The race participants transport the relay pin to the finish line, thus allowing for a greater
reach of the Wi-Fi network. The more boosters you add to the network, the greater the
network's range.



What should | do if my internet speed drops after connecting the Mi
Wi-Fi Range Extender Pro?

If the internet speed slows down after you connect the signal booster, there may be
interference on the network. Open the Mi Wi-Fi or Mi Home app and check the status of the
booster. If the app indicates a weak signal, move the booster closer to the router and try
again.

What should I do if my Wi-Fi Range Extender Pro stops working?

Open the Mi Wi-Fi or Mi Home app and check the status of the amplifier, then follow the
steps below:

1. If the signal is weak, move the amplifier to another location where there are no major
obstacles between the amplifier and the router.

2. If the signal booster is off-line, make sure the router is transmitting a Wi-Fi signal. If the
router works normally, restart the booster and try again.

3. Make sure that the amplifier has not been blacklisted by the router.

4. If the problem persists, hold down the reset button for at least seconds until the indicator
stays yellow. Reconfigure the amplifier and try again.

How do | set up the amplifier if | want to connect it to a new Wi-Fi
network?

Reset the amplifier to factory settings and reconfigure it.



Specifications

The product can be used in all
countries of the European Union:

BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/
EN/EE/HU/LV/LT/MT/EN/EN/SI/BG/RO/HR

Maximum operating temperature:

40 °C

Operating frequency (maximum
transmitted power):

2 400 MHz - 2 483.5 MHz (20 dBm)

Warning:

Before Exposure to Radio Frequency Radiation: To
meet the radio frequency exposure requirements in
CE, the equipment must be installed and operated 20
c¢m (8 inches) or more from the body of any person.
Use only the power supplies listed in the User's
Guide.

Input voltage:

100-240 V ac 50/60 Hz 0.35 A

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Title: Mi Wi-Fi Range Extender Pro

Model: RO3

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi

Road, Haidian District, Beijing



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directives.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti. V
pripadé jakychkoli dotaz(i nebo pripominek k zafizeni se obrat'te na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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VSechny obrazky jsou pouze ilustracni a mohou se lisit od skutecného produktu v zavislosti
na modelu a regionu.

O tomto produktu

Mi Wi-Fi Range Extender Pro je navrzen tak, aby rozsifil dosah vasi domaci sité Wi-Fi.

__ Indikator

— —— Tlacitko Reset

Ukazatel:

e Sviti modre (vSe v poradku)

e Blikd modre (probiha aktualizace)

e Sviti Zluté (startovani)

e Blika Zluté (¢eka na inicializaci)

e Blika cervené (chyba hardwaru)
Tlacitko Reset:

e Stisknutim a podrzenim po dobu alespon 5 sekund obnovite tovarni nastaveni.
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Instalace

1. Umistéte zesilovacC na misto, kde potrebujete zesilit signal. Pripojte jej ke zdroji napajeni a
pockejte, az zacne blikat zluty indikator.

2. Naskenujte QR kod, stahnéte si aplikaci Mi Home / Xiaomi Home a podle pokynt v aplikaci
nakonfigurujte nastaveni a spravujte zafizeni.

3. Modry indikator zlstane svitit i po nastaveni pristroje. Poté mizete zesilovac premistit na
jiné misto, aniz byste jej museli znovu nastavovat.

Casto kladené otazky

Jak Mi Wi-Fi Range Extender Pro rozsiruje dosah mé sité Wi-Fi?

Zesilovac je urcen k posileni signalu stavajici sité Wi-Fi. Pfed nastavenim zesilovace vyberte
sit’ Wi-Fi, kterou chcete rozsifit, a ujistéte se, Ze znate jeji heslo. Zesilovace funguji na
podobném principu jako Stafetovy zavod - hlavni smérovac a zesilovac jsou Ucastniky zavodu,
zatimco signal Wi-Fi je Stafetovym kolikem, ktery si mezi sebou predavaiji. Pfipojena zafizeni
(napf. chytré telefony nebo pocitace) jsou pak cilovou stanici. U¢astnici zavodu prenaseji
$tafetovy kolik do cile, ¢imz umozniuji vétsi dosah sité Wi-Fi. Cim vice posilovacd do sité
pridate, tim vétsi bude dosah sité.
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Co mam délat, kdyz se po pripojeni Mi Wi-Fi Range Extenderu Pro
snizi rychlost internetu?

Pokud se rychlost internetu po pripojeni zesilovace signalu zpomali, mize se jednat o ruseni
v siti. Otevrete aplikaci Mi Wi-Fi nebo Mi Home a zkontrolujte stav zesilovace. Pokud aplikace
ukazuje slaby signal, presunte booster blize k routeru a zkuste to znovu.

Co mam délat, kdyz muj Wi-Fi Range Extender Pro prestane
fungovat?

Otevrete aplikaci Mi Wi-Fi nebo Mi Home a zkontrolujte stav zesilovace, poté postupujte
podle nasledujicich kroka:

1. Pokud je signal slaby, premistéte zesilovac na jiné misto, kde mezi zesilovacem a
smérovacem nejsou zadné vétsi prekazky.

2. Pokud je zesilovac signalu vypnuty, zkontrolujte, zda smérovac vysila signal Wi-Fi. Pokud
smérovac funguje normalné, restartujte zesilovac signalu a zkuste to znovu.

3. Ujistéte se, ze zesilovac neni na cerné listiné smérovace.

4. Pokud problém pretrvava, podrzte resetovaci tlacitko stisknuté alespon nékolik sekund,
dokud indikator nezlstane zluty. Zménte konfiguraci zesilovace a zkuste to znovu.

Jak nastavim zesilovac, pokud jej chci pripojit k nové siti Wi-Fi?

Obnovte tovarni nastaveni zesilovace a znovu jej nakonfigurujte.
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Specifikace

Vyrobek Ize pouzivat ve vsech
zemich Evropské unie:

BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/
CS/EE/HU/LV/LT/MT/EN/EN/SI/BG/RO/HR

Maximalni provozni teplota:

40 °C

Pracovni frekvence (maximalni
vysilany vykon):

2 400 MHz - 2 483,5 MHz (20 dBm)

Varovani:

Pred vystavenim radiofrekvencénimu zareni: Aby byly
splnény pozadavky CE na vystaveni
radiofrekvencnimu zareni, musi byt zarizeni
instalovano a provozovano ve vzdalenosti nejméné
20 cm od téla jakékoli osoby. Pouzivejte pouze
napajeci zdroje uvedené v uZivatelské prirucce.

Vstupni napéti:

100-240 V AC 50/60 Hz 0,35 A

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Nazev: Mi Wi-Fi Range Extender Pro

Model: RO3

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: ¢.019,9. patro, budova 6, dvur 33, Middle Xierqi

Road, Haidian District, Beijing
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Zarucéni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splnuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto nadkupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete zabranit moznym negativnim
dlsledkdm pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizs§im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Ak mate
akékolvek otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vsetky obrazky slizia len na ilustraéné Gcely a mozu sa lisit od skutocného produktu v
zavislosti od modelu a regiénu.

O produkte Tomto

Mi Wi-Fi Range Extender Pro je navrhnuty na rozsirenie dosahu vasej domacej siete Wi-Fi.

__ Indikator

——— Tlacidlo Reset

Ukazovatel*

e Svieti modro (vSetko dobré)
e Blikd modro (prebieha aktualizacia)
e Svieti zIto (Startovanie)

......

o Blikajuca cervena (chyba hardvéru)
Tlacidlo Reset:

e Stlacenim a podrzanim aspon 5 sekind obnovite vyrobné nastavenia.
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Instalacia

1. Umiestnite zosilhovac na miesto, kde potrebujete zosilnit  signal. Pripojte ho k zdroju
napajania a pockajte, kym zacne blikat zlty indikator.

2. Naskenujte QR kod, stiahnite si aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home a postupujte podla
pokynov v aplikacii na konfiguraciu nastaveni a spravu zariadenia.

3. Po nastaveni pristroja zostane modry indikator svietit. Potom mdzete zosilfovac
premiestnit na iné miesto bez toho, aby ste ho museli znova nastavovat'.

Casto kladené otazky
Ako Mi Wi-Fi Range Extender Pro rozsiri dosah mojej siete Wi-Fi?

Zosilhovac je urCeny na zosilnenie signalu existujucej siete Wi-Fi. Pred nastavenim zosilfovaca
vyberte siet’ Wi-Fi, ktord chcete rozsirit, a uistite sa, Ze poznate jej heslo. Zosilhovace funguju
na podobnom principe ako Stafetové preteky - hlavny smerovac a zosilhovac su Ucastnikmi
pretekov, pricom signal Wi-Fi je stafetovym kolikom, ktory si medzi sebou odovzdavaju.
Pripojené zariadenia (napr. smartfony alebo pocitace) st potom cielovou ¢iarou. Ucastnici
pretekov prenasaju $tafetovy kolik do ciela, ¢im umozfuji vacsi dosah siete Wi-Fi. Cim viac
zosilnovacov do siete pridate, tym vacsi bude dosah siete.
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Co mam robit, ak sa po pripojeni Mi Wi-Fi Range Extender Pro znizi
rychlost’ internetu?

Ak sa rychlost internetu po pripojeni zosilhovaca signalu spomali, m6ze v sieti dochadzat  k
ruseniu. Otvorte aplikaciu Mi Wi-Fi alebo Mi Home a skontrolujte stav zosiliovaca. Ak
aplikacia indikuje slaby signal, posunte zosilfovac blizsie k smerovacu a skuste to znova.

Co mam robit, ak maj Wi-Fi Range Extender Pro prestane fungovat?

Otvorte aplikaciu Mi Wi-Fi alebo Mi Home a skontrolujte stav zosilnovaca, potom postupujte
podla nasledujucich krokov:

1. Ak je signal slaby, presunte zosilnovac na iné miesto, kde medzi zosilfiovacom a
smerovacom nie su ziadne vacsie prekazky.

2. Ak je zosilfovac signalu vypnuty, skontrolujte, ¢i smerovac vysiela signal Wi-Fi. Ak
smerovac funguje normalne, restartujte zosilnovac a skdste to znova.

3. Uistite sa, Ze zosilhovac nebol zaradeny na ciernu listinu smerovaca.

4. Ak problém pretrvava, podrzte tlacidlo resetovania stlacené aspon niekolko sekind, kym
indikator nezostane Zlty. Znovu nakonfigurujte zosilhovac a skuste to znova.

Ako nastavim zosilnovac, ak ho chcem pripojit’ k novej sieti Wi-Fi?

Obnovte vyrobné nastavenia zosilnovaca a znovu ho nakonfigurujte.
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Specifikacia

Vyrobok sa moze pouzivat vo

vsetkych krajinach Eurépskej tnie:

BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/
SK/EE/HU/LV/LT/MT/EN/EN/SI/BG/RO/HR

Maximalna prevadzkova teplota:

40 °C

Pracovna frekvencia (maximalny
vysielaci vykon):

2 400 MHz - 2 483,5 MHz (20 dBm)

Varovanie:

Pred vystavenim radiofrekvenénému Zziareniu: Aby
boli splnené poziadavky CE na vystavenie
radiofrekvencnému Ziareniu, zariadenie musi byt
nainstalované a prevadzkované vo vzdialenosti 20 cm
alebo viac od tela akejkolvek osoby. Pouzivajte len
napajacie zdroje uvedené v pouzivatelskej prirucke.

Vstupné napitie:

100-240 V AC 50/60 Hz 0,35 A

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Nazov: Mi Wi-Fi Range Extender Pro

Model: RO3

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: C. 019, poschodie 9, budova 6, dvor 33, Middle Xierqi

Road, Haidian District, Beijing
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zarucnej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
je nutné predlozit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢cnymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov pre Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami a
pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo stcasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd").

Pbsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je slnecné ziarenie a iné ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za ucelom
zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo pouzitie
neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Tento vyrobok spitia pravne poziadavky nasledujdcich smernic Eurdpskej Gnie.

C€

WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomézete
zabranit' moznym negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu mo6ze mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnatrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati itmutatét a késdbbi
hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik,
forduljon az tGgyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HolesSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A képek csak illusztracioként szolgalnak, és a modelltdl és régiotol fliggden eltérhetnek a
tényleges terméktdl.

A Tomto termékrol

A Mi Wi-Fi Range Extender Pro az otthoni Wi-Fi halézat hatotavolsaganak novelésére szolgal.

__ Indikator

——— Reset gomb

Jelzo:

e Kéken vilagit (minden jo)
e Kék villogas (frissités folyamatban)
e Sargan vilagit (inditas)
e Sargan villog (inicializalasra var)
e Pirosan villog (hardverhiba)
Reset gomb:

e A gyari bedllitasok visszaallitasdhoz tartsa lenyomva legaladbb 5 masodpercig.
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Telepités

1. Helyezze az er6sit6t oda, ahol a jelet erésiteni kell. Csatlakoztassa egy aramforrashoz, és
varja meg, amig a sarga jelzéfény villogni kezd.

2. Szkennelje be a QR-kodot, toltse le a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazast, és kovesse az
alkalmazasban talalhaté utasitasokat a beallitasok konfiguralasahoz és a késziilék
kezeléséhez.

3. A kék kijelzé a késziilék beallitasa utan is vilagitani fog. Ezutan az erésitdét egy masik helyre
athelyezheti anélkil, hogy Ujra be kellene allitania.

Gyakran ismételt kérdések

Hogyan boéviti a Mi Wi-Fi Range Extender Pro a Wi-Fi hal6zatom
hatotavolsagat?

Az erésitot ugy tervezték, hogy felerésitse a meglévd Wi-Fi haldzat jelét. Az erdsitd beallitasa
elétt valassza ki, hogy melyik Wi-Fi halozatot szeretné béviteni, és gy6z6djon meg réla, hogy
ismeri a jelszavat. Az erésitok a valtoversenyhez hasonld elven mikddnek - a f6 router és az
erdsit6 a verseny résztvevdi, a Wi-Fi jel pedig a valtotl, amelyet egymas kozott tovabbitanak.
A csatlakoztatott eszk6zok (pl. okostelefonok vagy szamitdgépek) ezutan a célba érkezés. A
verseny résztvevdi a valtotlt a célvonalig szallitjak, igy a Wi-Fi halézat nagyobb
hatotavolsagot érhet el. Minél tobb erdsitét adunk a halézathoz, annal nagyobb a haldzat
hatotavolsaga.
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Mit tegyek, ha a Mi Wi-Fi Range Extender Pro csatlakoztatasa utan
csokken az internetsebességem?

Ha a jelerdsito csatlakoztatasa utan lelassul az internet sebessége, akkor interferencia lehet a
halozaton. Nyissa meg a Mi Wi-Fi vagy a Mi Home alkalmazast, és ellendrizze a jelerésitd
allapotat. Ha az alkalmazas gyenge jelet jelez, helyezze kdzelebb a jelerésitét a routerhez, és
prébalja meg Ujra.

Mit tegyek, ha a Wi-Fi Range Extender Pro nem mikodik?

Nyissa meg a Mi Wi-Fi vagy Mi Home alkalmazast, és ellendrizze az erésitd allapotat, majd
kdvesse az alabbi [épéseket:

1. Ha a jel gyenge, helyezze az erdsitét egy masik helyre, ahol nincsenek nagyobb akadalyok
az er0sitod és a router kozott.

2. Ha a jeler6sité nem mikadik, gy6zddjon meg arrol, hogy a router tovabbitja a Wi-Fi jelet.
Ha a router normalisan mikodik, inditsa Ujra a jelerdsitot, és prébalja meg Ujra.

3. Gy6z48djon meg rola, hogy az erdsité nem kerilt az Utvalasztd feketelistajara.

4. Ha a probléma tovabbra is fennall, tartsa lenyomva a reset gombot legalabb
masodpercekig, amig a kijelzé sarga nem marad. Allitsa at az erésitét, és probalja meg Ujra.

Hogyan allithatom be az erositot, ha Gj Wi-Fi halozathoz akarom
csatlakoztatni?

Allitsa vissza az erésitot a gyari beallitasokra, és konfiguralja Ujra.
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Miszaki adatok

A termék az Eurdpai Unié
valamennyi orszagaban
hasznalhaté:

BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/

EN/EE/HU/LV/LT/MT/EN/EN/EN/SI/BG/RO/HR/HR

Maximalis lizemi homérséklet:

40 °C

Miakodési frekvencia (maximalis
atvitt teljesitmény):

2 400 MHz - 2 483,5 MHz (20 dBm)

Figyelmeztetés:

Radiofrekvencias sugarzasnak valo kitettség elétt: A
radidfrekvencias sugarzasnak valo kitettségre
vonatkoz6 CE-kovetelmények teljesitéséhez a
berendezést legalabb 20 cm (8 hivelyk) tavolsagra
kell telepiteni és mUkddtetni barmely személy
testétdl. Csak a felhasznaloi kézikdnyvben felsorolt
tapegységeket hasznalja.

Bemeneti fesziiltség:

100-240 V AC 50/60 Hz 0,35 A

Gyarto: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Cim: Mi Wi-Fi Range Extender Pro

Modell: RO3

Gyarto: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Cim: No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi

Road, Haidian District, Beijing, No.019, Floor 9,
Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road, Haidian
District, Beijing
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kdzvetlenil a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozéasa vagy a vevoé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfeleld eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyobeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlési feszlltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e fesziltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy boévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kovetkezd eurdpai unids iranyelvek jogi kdvetelményeinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19/EU)
megfelelen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Alle Abbildungen dienen nur der lllustration und kénnen je nach Modell und Region vom
tatsachlichen Produkt abweichen.

Uber Tomto Product

Der Mi Wi-Fi Range Extender Pro wurde entwickelt, um die Reichweite lhres Wi-Fi-
Heimnetzwerks zu erweitern.

—_ Indikator

— ——  Reset-Taste

Indikator:

e Leuchtet blau (alles gut)

e Blinkt blau (Aktualisierung im Gange)
e Leuchtet gelb (Start)

e Blinkt gelb (wartet auf Initialisierung)
¢ Blinkt rot (Hardwarefehler)

Reset-Taste:

e Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden lang gedrickt, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen.
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Einrichtung

1. Stellen Sie den Verstarker dort auf, wo Sie das Signal verstarken wollen. SchlieBen Sie ihn
an eine Stromquelle an und warten Sie, bis die gelbe Anzeige blinkt.

2. Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Mi Home / Xiaomi Home App herunter und
folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Einstellungen zu konfigurieren und das Gerat
zu verwalten.

3. Die blaue Anzeige leuchtet weiter, nachdem das Gerat eingestellt wurde. Sie kdnnen den
Verstarker dann an einem anderen Ort aufstellen, ohne ihn erneut einrichten zu mussen.
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Haufig gestellte Fragen

Wie erweitert der Mi Wi-Fi Range Extender Pro die Reichweite
meines Wi-Fi-Netzwerks?

Der Extender wurde entwickelt, um das Signal eines bestehenden Wi-Fi-Netzwerks zu
verstarken. Bevor Sie den Verstarker einrichten, wahlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk, das Sie
erweitern mdchten, und vergewissern Sie sich, dass Sie dessen Passwort kennen. Verstarker
funktionieren nach einem dhnlichen Prinzip wie ein Staffellauf - der Hauptrouter und der
Verstarker sind Teilnehmer des Rennens, wahrend das Wi-Fi-Signal ein Relaisstift ist, den sie
untereinander weitergeben. Die angeschlossenen Gerate (z. B. Smartphones oder Computer)
sind dann die Ziellinie. Die Teilnehmer des Rennens transportieren den Relay-Pin zur Ziellinie
und sorgen so fir eine groBere Reichweite des Wi-Fi-Netzwerks. Je mehr Booster man dem
Netzwerk hinzuflgt, desto groBer wird die Reichweite des Netzwerks.

Was sollte ich tun, wenn meine Internetgeschwindigkeit nach dem
Anschluss des Mi Wi-Fi Range Extender Pro abfallt?

Wenn sich die Internetgeschwindigkeit nach dem AnschlieBen des Signalboosters
verlangsamt, kann es zu Stérungen im Netzwerk kommen. Offnen Sie die App Mi Wi-Fi oder
Mi Home und Uberprifen Sie den Status des Boosters. Wenn die App ein schwaches Signal
anzeigt, stellen Sie den Booster naher an den Router und versuchen Sie es erneut.
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Was sollte ich tun, wenn mein Wi-Fi Range Extender Pro nicht mehr
funktioniert?

Offnen Sie die Mi Wi-Fi oder Mi Home App und iiberpriifen Sie den Status des Verstarkers.
Folgen Sie dann den unten stehenden Schritten:

1. Wenn das Signal schwach ist, stellen Sie den Verstarker an einem anderen Ort auf, an dem
sich keine groBeren Hindernisse zwischen dem Verstarker und dem Router befinden.

2. Wenn der Signalverstarker offline ist, stellen Sie sicher, dass der Router ein Wi-Fi-Signal
sendet. Wenn der Router normal funktioniert, starten Sie den Booster neu und versuchen Sie
es erneut.

3. Stellen Sie sicher, dass der Verstarker nicht auf der schwarzen Liste des Routers steht.

4. Wenn das Problem weiterhin besteht, halten Sie die Reset-Taste mindestens einige
Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige gelb bleibt. Konfigurieren Sie den Verstarker neu
und versuchen Sie es erneut.

Wie richte ich den Verstarker ein, wenn ich ihn mit einem neuen Wi-
Fi-Netzwerk verbinden mochte?

Setzen Sie den Verstarker auf die Werkseinstellungen zurlick und konfigurieren Sie ihn neu.
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Spezifikationen

Das Produkt kann in allen Landern
der Europaischen Union verwendet
werden:

BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/
EN/EE/HU/LV/LT/MT/EN/EN/SI/BG/RO/HR

Maximale Betriebstemperatur:

40 °C

Betriebsfrequenz (maximale
Sendeleistung):

2 400 MHz - 2 483,5 MHz (20 dBm)

Warnung:

Vor der Exposition gegeniber
Hochfrequenzstrahlung: Um die CE-Anforderungen
an die Funkfrequenzbelastung zu erfillen, muss das
Gerat in einem Abstand von mindestens 20 cm zum
Korper einer Person installiert und betrieben werden.
Verwenden Sie nur die im Benutzerhandbuch
aufgefiihrten Netzteile.

Eingangsspannung:

100-240 V ac 50/60 Hz 0,35 A

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Titel: Mi Wi-Fi Range Extender Pro

Modell: RO3

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: Nr. 019, Etage 9, Gebaude 6, Hof 33, Middle Xierqi

Road, Bezirk Haidian, Beijing
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinien der
Europaischen Union.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19/EU) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemale
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemafBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fiihren.
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